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VERSAND-AUFTRAG

der Ejrma KACO GmbH + Co. KG, IndustriestraBe 19, DE - 74912 Kirchardt

i

Tel.: (07266) 9130-1309 Lukas Klein e-mail: Lukas.Klein@kaco.de

LOGISTIC LOUNGE

04.02.2019
T 07131 645690

HANS-SEYFER-STRASSE 41-45 F 07131 6456929

74076 HEILBRONN

Rechnungsnummer: 2019/634922

Markierung:

KACO 60629, 60630

Anzahl und Verpackung: 2 PALLETS (MEASUREMENTS:1/ 60 X 80 X 88 CM
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b .
o
'A.\x_
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1 /60X 80X 36 CM)

Inhalt: SEALING PARTS

Gewicht: brutto 151,00 kg / netto 98,00 kg

Frankatur:

Abholadresse:

Empfanger:

Anlieferung:

Bemerkungen:

Anlage

DAP MONDUGNO (INCOTERMS 201.0)

KACO GMBH + CO. KG
BREITE SEITE 3 / HALLE 1
74889 SINSHEIM

RKUEHNE+MNAGEL sx.
MAGNA PT S.P.A. Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
PLANT MODUGNO
PHONE # +39 0805858530 D6 F
ABLADESTELLE 14248
VIA DEI CICLAMINI 4 "Rioeiuto 15pfyva di
IT —70026 MODUGNO (BARI) verifica su quatAe quantita”

ANLIEFERUNG SPAT. AM 06.02.19 BIS 17 UHR!

Abholung am
KFZ-Zeichen
Name

Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vollstédndig und in OrdnungsgemaBem
Zustand Ubernommen!
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